QR s S e s T U e e e o

c

o i
. /l.frcr}r r/// //'//ﬁ?rr/

7 G

.//%lkn r/ //n.//r v20td,
: = o =z P r: =

o . Loeleses ole //7111'/7(/ Cotesforio 12945

TR a o Sr. D. Guillermo Fermdndez Shaw
: B /r'(‘ 7«‘/{7«'}/'{‘ -//( see ‘/(1/

Y

18-3-46

MADRID

Mi queride amigo:

. Dado conocimiento al maestro loreno Torreba de la carta

gque ha dirigide Don Federiceo Romere al Sr. Muiloz R. de Laborda,
sobre la adaptacién al inglés de "LUISA FERNANDA", el citado maés-
tro contesta lo que sigue: "Con referencia a su carta en la que me
"incluye copia de la enviada por Don Federico Romero a muestro Agen-
"te General en Norte América, relacionada con la adaptacién a lengua
"inglesa de la obra "LUISA FERNANDA"; he de manifestarle que estoy
"conforme con cuanto en la misma se propone. Por tanto mi confermi-
"dad como autor de la misica estd unide a la de mis colaboradores .-
"Siendo la proposicién mas esencial la del porcentaje que asignamos
"g los adaptadores pars representar la obra en N. América, expreso
"mi asentimiento a que el 60 % sea lo que cedemos, reservandonos,
"por lo tante, el 40 % para nosotres."

Un abrazo de su affme. amigo,

(Pirmado; sgo Lizdrrags) 8
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Don Joaquin Font Mergarit, residente en Barcelona, nos
renite carta gque textualmente dice! :

*, .. Me dirijo & usted por indicecidn de la Delegacidn de
"Sgrcelona, rogéndole se sirva informerme si hay concedida autori-
wzaoidn pare la traduccidn el frencds y representacidén en Francia
*de la opereta "LUISA FERNANDA™.-Mi amigo René Chauvet, en carta
wque me dirigibd hace unos dies, me dice ester interesado en la tra-
"duccidn de esté& obra y al mismo tiempo haber iniciado negociaciones
"con el empresario de un teatro de rar{s, para representarla en esta
"capital.-En ceso gue los QrOpésitos de mi amigo Sr. Chauvet sean
“realizables, le agradeceré me indigue los trémites & seguir.- Le
"ruego disculpe usted la molestia que le ocagiono y @&cepte, con mi
"agre decimiento, el testimonio de mi mayor eonsideracidn™.

g De los antecedentes que obrén en esta Sociedad, no aperece
ningin contrato de treduccidén de le obre "LUISA FERNANDA", rogéndole
nos ménifieste lo gque hemos de contestér al Sr. Font Mergerit.

En este mismo sentido nos dirigimos a Don Federico Romero y
& Don Federico loreno Torroba.

In espera de sus noticlas le saluda muy atentamente,

SOGIEDAD GENERAL DE AUTCRES DE ESPARA

(Firmado F,
Secretari

.
(1) SE RUEGA QUE AL CONTESTAR SE HAGA MENCISN DE LA REFERENCIA

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Madrid, 9 erero 1948

Sres. D. G. Fernandez-Shaw y F. Romero.
l\n’lad I'i d L

2 2 2 Yk

Muy Sres. mios: Habiendo sido convocado un concurso de guio-
nes 01nemﬁt0grai100° para adaptacidn de una zarzuela cléasica es-
panola, me dirijo a ustedes para preguntarles si, dado el caso de
que la obra "LUISA FERNANDA" lograra adaptarla con el gusto y mre-
cigién que el libro merece, podria conseguir de ustedes la licen-
cia correspondiente para presembarla al concurso indi cado.

Naturalmente que esta autorizacidn solo se la pediria en el
caso de que, al repasar ustedes el mencionado guibn, estuvieran
de acuerdo con las rerormas naturales para lsa dddpbaClOn al cine d
de su obra, tales como ampliacidn de escenas, supresidn del rimas,
etc.,

81 esta proposicidn mia les parece aceptable, pero juzgan
que cqo;qaier otra de sus obras clisicas serlia més opoLtuna para
la ddapta01op, no pueden imaginarce cwanto les agradeceria me lo
indicaran.

En espera de su contestacidn, que le ruego no demoren pue s=-
to que es corto ¢l plazo para la admisibn de los guiones, les sa-
lude attas,

Legado Guillermo Ferna

Shaw. Bibli FJM.
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Liec. V., ARELLANO LOPEZ :
J.A. de la Fuente 104,8UR ~ Tel. Eric. 2-90

TORREON, COAH., MEX.

AT de scrtidmbre de 1.948.-

SOCIEDAD GENERAL DE AUTORES DE ESPANA
SECCION DE LIRICOS

CALLE DE SAN LORENZO 11,

MADRID, ESPARNA .

Muylsoﬁores'miosx

' . Con fecha 23 de agosto préximo pasado me dirigl
a la Unién lusical Espafiola de esa Capital solicitando
se me enviara la Instrumentacién, para unos 25 insiru-
‘mentos aproximadamente, de la Zarzuela Espafiolandel
Maestro Moreno Torroba "LUISA FERNANDA", habiéndome =
contestado dicha Unién con fecha 2 de los corrientes no
‘tener dicha Instrumentaciém en su poder indicdndome
dirigirme a Uds., como lo hago, en solicitud de dicha
Instrumentacién y en virtud de que ya obra en mi poder

la Partitura. Y '

Como nosotros tenemos en ésta formado un cuadro

de aficionados gue se dedica a organizar funciones teatra-
les para fines benéficos y teniendo el deseo de poner en .
escena dicha Obra, me estoy permitiendo solicitar de ;
‘ustedes se sirvan decirme si gueden enviarme por Correo '
Aereo la antes mencionada Instrumentacién, indicdndome

su valor, ineluyendo los portes y la forma en que debo
girarles ese importe para hacerlo de inmediato, pues me
estd urgiendo la mencionada Obra. SR g

Agradeoianﬁo de antemano la atencidén que la pre-
‘sente les merezca, en espera de sus estimables letras,
ne es grato suscribirme de ustedes su afmo. atento y s.s.,

Firmado y Rubricado: LIC. V. 0
(, y. ‘ : LOFEZ.?

. Legado Guillermo Fernandez Shaw. Bihlioteca. FJM. =
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Muy seflor nuestro:

En la Seccién de Liricos se ha recibido la carta, de
la que acompafiamos copia, firmada por el Lic. V., Arellano
Lépez, residente en Méjico, solicitando una instrumentacién de
la obra "LUISA FERNANDA".

Por su parte, dicha Seccidén de Liricos al enviarnos la
referida carta, nos dice lo que sigue:

" Se ha recibido en esta Seccidén la carta gue acompaila-
"mos, solicitando los materiales de la zarzuela titulada BUISA
"FERNANDA. Consultado el maestro Moreno Torroba en una visita
"hecha a esta Seccién, nos indica que no tiene inconveniente
"giempre que sea solicitada a través del Sr. Freire, gue supone-
"mos serd el Delegado de aguella capital.- Rogamos a V. gque co-
"munique a los autores del libro dicha solicitud para gue la
"gutorizacién sea congunta, y se dirija esa Sociedad al solici-
"tante, comunicdndole la decisidén que dén los referidos propie-
"tarios, por tratarse del extranjero y que la administracién se-
"fiale los derechos correspondientes."

Mucho le estimaremos que a la vista de estos anteceden-
tes, nos dé su opinién sobre la peticién formulada por dicho
sefior,

En espera de sus noticias, le saluda muy atentamente,

SOCIEDAD GENERAL DE AUTORES DE ESPAA

(1) SE RUEGA QUE AL CONTESTAR SE HAGA MENCION DE LA REFERENCIA

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Muy seflor nuestro:

Segin nos comunica nuestro Delegado en Buenos Aires,
por el constante empleo de los materiales de orquesta, los
libretos incluidos en ellos estan en condiciones tales que es
imposible su utilizacion.

~ Para reponerlos ha solicitado el envio de algunos 11~
bros de determinadas obras l1l{ricas, entre ellos los correspon-
dientes a "LUISA FERNAMDA" y "LA CANCION DEL OLVIDQ".

Como de estas obras existen ejemplares en nuestra Li-
brer{a, hemos dado orden de que se remitan a Buenos Aires dos
ejempleres de ceda una de ellas, gn le seguridad de que usted no
he de oponerse a este determinacion nuestra, adoptada Unica y
exclusivamente pare que los materiales eitados no queden inac-
tivos. SOCILDAD GENERAL DE AUTORES OF ESPANA

Muy atentamente le saluda, (Z::;;:;;--.
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&= o General

‘ Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.




SoCIEDAD GENERAL DE AUTORES DE ESPANA

TEL. CIRCLE 6-0060 U. S. REPRESENTATIVE 30 WEST 60TH STREET
CARLOS J. COSTAS NEW YORK 23, N. Y

Febrero 1l, 1958

SIS B GuillermoéFernandez-Shaw Cf
Claudio Coello 0
MADRID : P

Mi querido amigo:

Recibi su atta. carta de 8 de los corrientes
a la que acompanaba sinopsis de "LUISA FERNANDA" y "ILA CHULA-
PONA" y los libretos. Igualmente ha sido en mi poder la parte
de apuntar de "LA CHULAPONA".

Le acuso a Vd. recibo de todo ello y me es
grato informarle de que hoy tuve la visita de Mr. Leavitt, a
quien el maestro Torroba conocio aqui, y le he hecho entrega de
todo lo refente a "LA CHULAPONA", incluso el unico disco que
existe aqui de un fragmento de la obra, grabado por Decca.
Hemos quedado de acuerdo en que dentro de dos semanas nos vere-
mos de nuevo y me dira concretamente si le interesa, en cuyo
caso empezariamos a preparar todo para la firma de un contrato.
Sus proyectos son el comenzar en Octubre proximo - la temporada
esta ya muy avanzada - con una zarzuela ¥y, ahora{ solo queda
esperar y confiar en que le guste - como a mi - "LA CHULAPONA",

Como no conoce el espanol, le he traducido la
sinopsis y la linea argumental le ha gustado. Le ruego informe
al maestro de estas noticias y, por favor, digale que le escri-
bire la semana proxima.

Supongo que a Carlos Manuel le habra encantado
la orden de traslado y, como llego a tiempo, le ruego le de mis
saludos y desde luego la seguridad de que puede pedirme lo que
desee, que estoy con mucho gusto a su disposicion.

Otro tanto le dige a Vd., mande como guste y re-
ciba un fuerte abrazo de su amigo,

@ o %m{ (C)*\;k ;

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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